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KOHIEINT ABTOP TA WOI'0O POJIb Y PEBJI3ALIIl MAKCUMAMU
KATEIOPII MOJIIATIEJIATUBHOCTI

[Ipob6iema aBTOpa, a came WOTro MPUCYTHOCTI/BIICYTHOCTI Y TEKCTI, € OJTHIEIO 3
HaWOLIBII JUCKYCIMHUX Y THUX HAIPSMKax, e 00'€KTOM JIOCTIHPKCHHS € TEKCT.
M.®Dyxko y cBoiit mparii «I1{o Take aBTOp» CTBEPIXKYE, IO 1M’sI aBTOpPA BUKOHYE POJIh
KiacudikaTopa TBOPIB, OpPTraHi3ye TEKCTH HAaBKPYTH ceOe, CTBOPIOIOYHM BiJIMOBIJIHE
10JIe TUCKYPCUBHOCTI.

HimenbkomMoBHa MakcuMa (00’€KT  HAIIOTO JOCIHIDKEHHS) — TEKCT abo

BUCJIOBJICHHSI, SIK1 MICTSITh y3arajJbHEHY, IITMOOKY, JJAKOHIYHY JYMKY IEBHOTO aBTOpa
(a0o Hapony), 13 BCTAHOBJIEHHSM MpPAaBHJ IOBEIIHKH, OCHOBHHMX JIOTTYHHX a0o0
CTUYHHUX TIPUHITUIIIB, KOTPUMH JIFOJIMHA KEPYETHCSA y CBOIX BUMHKAX.
HimenpkomoBHa Makcuma, cdepa OyTTS KOTpPOi € peliridiHuM JUCKYpC, amneoe 10
koHuenty ABTOP, ockiibku anoctoiu (HapaTtopu), NepeKa3yroun KUTTEBUN LUISX,
bimocodio Ta HACTAHOBH XPHUCTA , CaMi TIOTPUMYIOTHCSI TOUKH 30py cBOro Buurersi.
VY posainax 3amnosity, AisiHb, OJIKpPOBEHBb Ta JIUCTIB J0 PI3HUX HAPOJIB, allOCTOJIH,
Ha3MBalOYM HOPMH IOBEIIHKH, MOPAJIbHO-CTUYHI MpaBUJia 1HAWBIIA, aIleliol0Th J10
['ocriona, sik Ge33amepevyHoro aBTOPUTETY,Ta IUTYIOTh WOTO HACTaHOBU, 1 camil €
aBTOpaMHM 3a3HAYEHUX 3aKOHIB Ta MPaBUJL.

HayxkoB1i JOTpUMYIOTBCS TyMKH, IIIO Y TBOP1 aBTOp «KoAye» iHpopMmartiio [1,
c. 25], BimoOpaxarouum CBOi YSABIEHHS Ha TI YW 1HII TpobiemMu, oOuparouu
BI/IMOBIAHI CTpaTerii Ta TaKTUKWA, MOBHI Ta KOMIIO3MI[IMHI 3aCO0M, IJi TOrO 100
aJpecaHT 3MII «JIEKOAYyBaTH» 3alpONOHOBaHY HHUM 1H(opmanio. TakuM 4YHHOM,
qUTad MOJCIIOE ABTOPCHKY CBIJIOMICTh Ta TMOTJISAIN, BUXOASYM 3 TPOYUTAHOTO,
poOUTH BIAMOBIIHI BUCHOBKHU. Jlochimkyroun wmakcumu HoBoro 3amoity, e
nepeBakHa OUIBIIICTh BUIAJIKIB — 116 MAaKCHMa 3 EKCIUTIUTHOIO HACTaHOBOIO Ta
BepOaizali€eo MiHHOCTI camoro Icyca, MU po3yMieMO MOro cjoBa Ta MpaBHia SK
Oe3nocepeiHe 3BEpTaHHA JI0 HAC, CKa3zaHe 4yepe3 anoctoniB. Y mputdi «lIpusBanus
Martsis» kaxe Xpucroc : «Geht aber hin und lernt, was das ist: , Ich will
Barmherzigkeit und nicht Schlachtopfer . Denn ich bin nicht gekommen, Gerechte zu
rufen, sondern Siinder». ATIOCTON EKCIUTIKy€ NPsSMY MOBY XpHUCTa Ta MaKCUMY, 1110
TaM MICTUTHCA, X04a MH HE 3yCTpi4aeMO B MPUTYI >KOAHOI HOMIHAIlT (haKTHIHOTO
aBTOpa, 3 MBOTO CIIyE BUCHOBOK, IO II¢ €BaHremnie Bim MatBis, TOX came Iel
arocTol € 0e3rnocepeHiM aBTOPOM.

CrpuiiHATTS 0COOMCTOCTI aBTOpa uepe3 (popmMu BTIUIEHHS Y TEKCTI (Y HAIoOMy
BUIAJIKY MpsIMa HOMIHALlIg aBTOpa, HOMIHAIS 3aBASKU 3aiiMEeHHUKaM a0o ano3ii) €
JBOCIIPSIMOBAHUM ITIPOIIECOM, II€ B3a€EMO/Iisl aBTOpA Ta YUTAYa.

(1) Petrus aber und Johannes antworteten und sprachen zu ihnen: Ob es vor Gott
recht ist, auf euch mehr zu horen als auf Gott, urteilt ihr! (Das Neue Testament,
Apostelgeschichte 4:19)



[lpuknan uTOCTpye MPsSMYy HOMIHAINIO AaroCTOMIB, aBTOPIB ~ MaKCHMH, KOTpi
aTeNTIOIOTh JI0 aBTOPUTETY XPHUCTA, KOTPOTO MU IMOBUHHI CITyXaTH O1IBIIL, HIXK JIFOCH.
(2)_Darum wacht und denkt daran, dass ich drei Jahre lang Tag und Nacht nicht
aufgehort _habe, einen jeden unter Trinen zu ermahnen. (Das Neue Testament,
Apostelgeschichte 21:31)

Anocrton IlaBen craButh cebe y mpukiaj (BUKOPUCTAHHS OCOOOBOTO 3aiMEHHUKA
ich), 3aKJIMKaO4M JIOJEH JISTH Ta MaM’ SATaTH, SIK BIH caM TPU POKU O€3YNMUHHO BUMB
iX.

Ich habe euch in allen gezeigt, dass man so arbeitend sich der Schwachen annehmen
und an die Worte des Herrn Jesus denken miisse, der selbst gesagt hat: Geben ist
seliger als Nehmen. (Das Neue Testament, Apostelgeschichte 21:35)

(Abschiedsworte des Paulus an die Altesten von Ephesus)

BkasiBka Ha aBTOpa <ich> y mnocianHi IlaBma mo eBdecsH BepOaiizye
ctaBieHHs camoro [laBna mo Bipu Ta bora, sk BiH cam CBOIM HPHUKJIAJAOM TOKa3ye
HEOOXIMHICTh MIATPUMYBATH CIHa0KUX Ta mam’sitatu cioBa ['ocmonma. Konment
ABTOP penpe3eHTyeTbCcsl 3aBASKA 3aiMEHHHKY Ta 1HIUBITyaJbHO-aBTOPCHKUM
HOMIHAIIISIM BJIACHOTO MIPUKJIATY.

(3) Er_aber antwortete und sprach zu ihnen: Wenn es Abend geworden ist, so sagt
ihr: heiteres Wetter, denn der Himmel ist feuerrot; und friihmorgens: Heute
stiirmisches Wetter, denn der Himmel ist feuerrot und triibe. Das Aussehen des
Himmels wisst ihr zwar zu beurteilen, aber die Zeichen der Zeiten konnt ihr nicht
beurteilen. Ein boses und ehebrechliches Geschlecht verlangt nach einem Zeichen,
und kein Zeichen wird ihm geben als nur das Zeichen Jonas.

[Tpuknan 3 UTFOCTPYE aNrO3iio0.

(4)Denn der Herr selbst wird beim Befehlsruf, bei der Stimme eines Erzengels und
bei ,,dem Schall*“ des Posaune Gottes herabkommen vom Himmel, und die Toten in
Christus  werden zuerst auferstehen; danach werden wir, die Lebenden, die
iibrigbleiben, zugleich mit ihnen entriickt werden in Wolken dem Herrn entgegen
in die Luft;, und so werden wir allezeit beim Herrn sein. So ermuntert nun einander
mit diesen Worten. (Das Neue Testament, 1. Thessalonicher 5:16-18)

Jlekcema < der Herr > 'y HaBeAeHOMY IIPUKIIAJl € TPAHCHOMIHAIIEIO, 34
Bu3HaueHHsM E.B. Posen, ge mig TepMiHOM MU pO3yMIEMO HOBI TO3HAYEHHS
npeaMeTiB ad0 SBUIN, 3a SAKUMH YK€ 3aKpiIUIeH1 BIAMOBIAHI HOMiHamii [2, c.78].
Tak,<Gott, Jesus Christi, der Vater > eBpeMICTHUHO TiepeliMeHOBaHUN < der
Herr>, 6a3yrounch Ha MOTYTHOCTI Ta O€3MEKHUX MOXKIMBOCTIX ['ocmofa.
HactynHuii mpukiian UtrocTpye HenmpsiMy HOMiHailio bora, mapadpasy.

(5) Und es geschah eine Stimme aus der Wolke, die sagte: Dieser ist mein
auserwdhlter Sohn, ihn hort! (Das Neue Testament, Lukas 9:35)

Y HoBomy 3amoBiTi MOXKHA 3yCTPITH METOHIMIYHY HOMIHAIIIO aBTOpa, KOTpa HE €
TaKOI0 PO3MOBCIOPKEHOI0 SIK 3aiMEHHHMKOBa a00 HOMiHanbHa. [lpukian amensuii
koHuenty ABTOP <eine Stimme aus der Wolke> € cuneknoxoro-HomiHauieo bora,
KOTpHUi roBopuTh anoctoity Ilerpy, mo Xpucroc € fioro cunoM. Toxx Hosuit 3anosit
pernpe3eHTye HaMm sik ciioBa bora-cuna (Icyca), Tak 1 cmoBa bora-6aTbka.

Makcuma MoOKe MaTH y CKJIaJl MpsiMy HOMIHAI[IO aBTOpa, TPAaHCHOMIHALIIEIO,
a00 3aliMEHHUKOBOIO HOMiHaIlilO, (Y IIbOMY BHIIQJKy aBTOp MOKe OyTH Biapazy




3pO3yMUIUM, a00 MU 3[0TaAA€MOCS TIPO HHOTO 3 KOHTEKCTYaJIbHUX XapaKTEPHUCTHUK),
3yCTPIYAalOThCS BHITAJIKH, JI€¢ BEpOATi3ye€Tbcsi METOHIMIYHA HWOTO HOMIHAITIS.
Po3pizusiemo pakTuuHOro Ta (HiKTUBHOTO aBTOpa y Makcumax Hosoro 3amnoBiry.
HiMenbkoMOBHA MaKkCHMa, KOTpa €KCIUIIKY€ OCHOBHI MOPaJIbHO-€TUYHI IPUHLIMITH
JIIOJIMHY Ta 1l HOPMU CTaHy 1 MOBEIIHKY, BXKMBAIOUUCH Y PEITIiHOMY JUCKYPC,
anemoe 10 koHuenty ABTOP, sikuit npencrasnenuit y HoBomy 3anoBiri.
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